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ΟΝΟΜΑΤΟΛΟΓΙΑ

Το αυτόματον πιστόλιον, ύποδείγματος 1900, είναι έπτά- 
'§ολον οπλον, το δέ διαμέτρημα τοΰ στομίου έστίν 7,65 χι
λιοστομέτρων * Ή δύναμις του λακτίσματος χρησιμοποιεί
ται προς παραγωγήν μηχανικώς των έζης κινήσεων: άνοιγμα 
του ουραίου, έκβολη του κενού καλυκος, εντασις του ελατη
ρίου τοΰ τε επικρουστήρας και του κλεισίματος, εισαγωγή 
του νέου φυσιγγίου καί κλείσιμον της κάννης.

*0 εφοπλιστής τίθεται εντός της λαβης*. Ό πυθμην 
του φυσιγγίου φέρει αύλάκιον περιφερικόν ανευ προεξεχού- 
•σης στεφάνης.

Τα κύρια μέρη τοΰ όπλου εϊσίν :
Ιον ΤΙ ακίνητος κάννη
2ον ΤΙ κινητή κάννη
3ον Ί’ό ούραίον
4ον Ό σκελετός
δον Ό εφοπλιστής
6ον Τά παρελκόμενα

1. ακίνητος κάννη.

II κάννίτ ειναι σωλήν εκ χάλυβας, κοχλ/ωμένη εν τω 
•σκελετω, χοησιμεύει δέ πρός διεύθυνσιν της βολίδος.

Τά μέρη της κάννης είσί :
Τό στόμα * άνοιγμα διηκον καθ' όλον τό μήκος τοΰ 

κυλινδρικού κορμού.
Ό κυλινδρικός κορμός.
Ό πυθμην * ή εσωτερική επιφάνεια, τό κοχλιωμένον 

μέρος, ό προεξέχων οδούς διά την εισαγωγήν τού φυσιγγίου,
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ο καταβαθμός, ή έγκάθισις διά τόν όνυχα του έξολκέως.
'Η θαλάμη* έφ’ής καταφαίνονται : ή έγκάθισις του 

κορμού τοΰ φυσιγγίου, ή έγκάθισις του λαιμού καί ή έγκάθι— 
σις της βολίδος αύτοΰ.

Ή ψυχή η ^οϊλον κυλινδρικόν* αύλακουμένη ύπό 
πέντε έλικοειδών γραμμών στρεφόμενων έκ δεξιών προς τα 
αριστερά στροφήν 240 χιλιοστομέτρων, βάθους 0,1 χιλιο
στομέτρου καί πλάτους 3,25 χιλιοστομέτρων ο συγκεντρι— 
κος τη ψυχή πυθμήν.

2. Ή κινητή κάννη (όρ^νή).

Η κινητέ κάννη μετά τού ούραίου μεθ’ ου ένουται 
διά δύο κοχλιών, χρησιμεύει, δπως κλείη την ακίνητον κάννην.

Λύτη περιλαμβάνει έξωτερικώς : Δύο κυλινδρικούς σωλή
νας διαφόρου μήκους καί διαμέτρου, τό κατά μήκος τετμη- 
μένον μέρος, μίαν λοξοτομήν, δύο επιμήκη αύλακώυατα 
διαφόρου μήκους, την έγκάθισιν του στοχάστρου, δύο κρα- 
τύσματα, δύο οπας διά τούς ένωτικούς κοχλίας, την ά/χό- 
νην καί δύο κλιμακωτά αντερείσματα.

Το κατώτερον επίπεδον μέρος.
Ό αύλός του ελατηρίου τού έπικρουστήρος καί του 

κλεισίματος χρησιμεύων ως τοιοΰτος καί διά τό στέλεχος, 
τής έπικρούσεως.

Σιι^ιείωόΐς. ’Εν τφ τμήματι τούτοι της διδασκαλίας οι σημειού- 
μενοι αστερίσκοι χρησιμεύουσιν όπως δι' αυτών διακρίνηται παν 
δ’,τι οι χωροφύλακες δεν.-ύποχρεοϋνται να γνωρίζωσιν. εΗπαρου
σία αστερίσκου τίνος * δηλοΐ ότι δεν πρέπει να διδαχ-ίλη εις τους 
χωροφύλακας το κατόπιν του έν λόγω αστερίσκου γεγραμμένον 
μέχρι της επομένης παραγράφου.

Απαγορεύεται άπολύτως είς τούς χωροφύλακας ή λύ<ίις 
τον πιάτολϊον ητις έν άνάγκη δέον να έκτεληται yovov 
ενώπιον Ύπαξιωιιατικον τίνος.
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* Ό χόλος τοΰ έμπροσθίου μέρους της ακινήτου κάννης.
Τό στόχαστρον* σχήματος ημικυκλίου. Το ύψος αυ

τού άπό του άπονος τής ψυχής είναι 24,65 χιλιοστομέτρων.
Οί δύο κοχλίατ * ό εμπρόσθιος και "ο οπίσθιος κοχλίας 

τοΰ ούραίου.

3. Τό ονραϊον.

Τό ούραΐον έχει σχήμα πρίσματος* έν τή έμπροσθία 
αύτού προσάψει καταφαίνονται ή έγκάθισις διά τον προεξέ- 
χοντα οδόντα τον προς εισαγωγήν των φυσιγγίων χρησι- 
μεύοντα καί ή προστομίς μετά οπής διά τήν δίοδον τής άκής 
του επικρουστήρας.

Εν τή άνωτέρα προσάψει: τό σκοπευτικόν χάραγμα, 
ή εγκοπή διά τήν διάβασιν τής ράχεως του μοχλού τής έπι
κρούσεως καί ό αυλαξ διά τον μοχλόν τής έπικρούσεως.

Έν ταΐς πλαγίαις προσόψεσιν : αί όπαί διά τό περόνιον 
τού μοχλού τής έπικρούσεως, αί όπαί διά τήν διάβασιν των 
ενωτικών κοχλιών, οί κατευθυντήριοι αύλακες, αί οπαί διά 
τό περόνιον τού πώματος τού ούραίου.

Η έγκάθισις τού έζολκ'ως καί τού κνωδακίου καί ή όπή 
τούτου.

Έν τή κατωτέρα προσάψει : ή έγκάρσιος ανατομή, τά 
χαράγματα διά τά ώτα τού άναβολέως, τά χαράγματα διά 
τό κνωδάκιον τού μοχλού τής άσφαλείας και ή ανατομή διά 
τήν διάβασιν τής πτέρνης τού έπικρουστήρος.

Έν τή οπίσθια προσάψει : ή έγκάθισις τού -πώματος 
τού ούραίου.

Τό πώμα τού ούραίου έχον σχήμα ούρα,ς χελιδόνος 
ή οπή τού πεοονίου.

'0 έπικρονστήρ : ή άκή, ο καυλός, ή εντομή, ή έγκά- 
θισις καί ή πτέρνα.
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'Ο μοχλός της έπικρονσεως * ή όπη του περονίου· 
τοΰ στελέχους της έπικρούσεως, ή ράχις ητις δηλοϊ εάν ό 
έπικρουστηρ είναι ώπλισμένος η άοπλος, ό κορμός και τό 
ράμφος.

Τό στέλεχος της έπικρούσεως* ή κοχλιωμένη κεφα
λή, τό κυλινδρικόν τμήμα, αί δύο επίπεδοι πλευραί, ή ούρα,, 
ή μικρά αγχόνη, αί οπαί του περονίου, τό κομβίον του στε
λέχους, κοχλιωμένον έσωτερικώς καί ραβδωτόν πέριξ, χρη- 
σιμευον ώς στήριγμα του ελατηρίου του επικρουστήρας καί 
του κλεισίματος καί τό κυλινδρικόν μέρος.

Τό έλικοειδές έλατήριον τού επικρουστήρας καί 
τον κλεισίματος * απαρτίζεται εκ 53 ελίκων καί έχει μή
κος λελυμένον μέν, 160 χιλιοστομέτρων, έντεταμένον δε 90 
χιλιοστομέτρων καί πεπιεσμένον 80 χιλιοστομέτρων.

*0 έξολκεύς* η κεφαλή, ό οδούς, ό δνυξ, ό κορμός ό. 
άποτελών έλατηριον καί ή ούρα έν εϊδει γλωττίδος.

Τό περόνιον τον πώματος τον ούραίον.
Τό περόνιον τον μοχλού της έπικρούσεως.
Τό περόνιον τον στελέχονς της έπικρονσεως.

4. Ο Σκελετός (όμφνός).

Ό σκελετός προώρισται όπως συγκρατη ηνωμένα τα 
διάφορα μέρη του όπλου* καταφαίνονται δέ έναύτω τά έξης: 
τό έμπρόσθιον μέρος, ή άνατομη διά την κινητην κάννην, ή 
έγκάθισις του ήμικυκλικοΰ οπισθίου μέρους της κινητης κάν- 
νης, αί έλικες διά την κοχλίωσιν της άκινητου κάννης, η 
έγκάθισις του έξολκέως, τό περιχειρίδιον μετ’ εντομής 
χρησίμευαν πρός στηριςιν του ελατηρίου του έπικρουστηρος 
καί του κλεισίματος, τό άνοιγμα διά την έκβολην των κα
λύκων, ό αναβαθμός διά την εισαγωγήν των φυσιγγίων, ο’· 
κατευθυντήριοι αύλακες του ουραίου, ή έγκάθισις τοΰ έκβο- 



7

λέ'ως, αί τρεις όπαί διά τα. άνακεκαμμε'να περόνια, ή έγκά- 
θισις τοΰ όδόντος της σχαστηρίας, ή έγκάθισις του μοχλού 
της ασφαλείας, αί όπαι τού περονίου τού όδόντος της σχα
στηρίας, αί διαβάσεις τοΰ κνωδακίου τοΰ μοχλού της ασφα
λείας, ή εντομή διά την κεφαλήν τοΰ άναβολέως, τό περόνιον 
της συγκρατησεως τού μοχλού της άσφαλείας και αί ενδεί
ξεις «πυρ» (feu) και «ασφάλεια» (sur).

‘Η λαδή * τό άνακεκαμμένον περόνιον των ελατηρίων, 
τα δύο πλάγια ανοίγματα προς τοποθε'τησιν των πλακών, 
ό αύλαξ διά τό έλατηριον της άσφαλείας, αί έντομαί διά τα 
ελατήρια, αί άνατρήσεις διά τάς γλωττίδας των πλακών, αί. 
όπαι διά τό περόνιον της κρατησεως τού έφοπλιστού, τό 
άνοιγμα διά την διάβασιν τοΰ εφοπλιστού, ή ανατομή καί ή. 
κομβωδόχη.

'0 ύποφυλακτήρ * ή εντομή διά την σκανδάλην, ή 
διάβασις διά τόν άναβολε'α, αί όπαι διά τό περόνιον της 
σκανδάλης.

Ό έκβολευς * ό κορμός, τό ράμφος, οι τρεις ανακεκαμ
μένοι ήλίσκοι.

Ή σκανδάλη* ό κορμός, ή πτε'ρνα, ή οπή τοΰ περονίου 
και ή ούρά.

”0 άναβολευς * ή κεφαλή, τά δύο ώτίδια, οί δύο βρα
χίονες καί ή ούρά.

Ήσχαστηρία * τό ράμφος, ό οπίσθιος βραχίων, ή ούρα, 
ή εντομή διά τό κνωδάκιον τού μοχλού τής άσφαλείας καί ή 
οπή διά τό περόνιον.

Τό περόνιον της σκανδάλης.
Τό περόνιον τής σχαστηρίας.
Τό έλατήριον τής σχαστηρίας * ή ούρά, ή έγκάθισις 

διά τό άνακεκαμμένον περόνιον καί ό κορμός.
Τό έλατηριον τής σκανδάλης καί τού συγκρατη- 
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τηρος του έφοπλιστού * ή ούρα, ή έγκάθισις του ανα
κεκαμμένου περονίου, ο κορμός και ή κεφαλή.

Ό μοχλός της άσφαλείας * ο μοχλός με ραβδωτόν 
κομβίον, ή πτέρνα, τό κνωδάκιον, τα δύο κυλινδρικά μέρη 
καί αΐ έντομαί.

Ό συγκρατηττιρ τού έφοπλχστού * ό ανώτερος βρα- 
χίων, τό χείλος, ό κατώτερος βραχίων καί ή όπη διά τό πε- 
ρόνιον.

Τό περόνιον τού συγκρατητηρος του έφοπλιστού.
Αί δύο πλάκες * εξ άπεσκληρυμένου καουτσούκ’ αί 

όπαί των κοχλιών.
Αχ δύο γλωττίδες τού κλεχσίματος.
Οι δύο κοχλίαι διά τάς πλάκας.

ο. Ό Εφοπλιστής.

Τό κυτίον * εκ χαλυβδίνου ελάσματος, καταφαίνονται 
-δε έπ’ αύτοΰ: τό κυρτόν έμπρόσθιον μέρος καί ή έγκάθισις 
της γλωττίδος του πυθμένας. Εν έκαστη των πλαγίων πλευ
ρών καταφαίνονται εξ όπαί.

Καταφαίνονται επίσης αί όπαί των δύο ανακεκαμμένων 
περονίων του πυθμένας τοΰ έφοπλιστοΰ, τα δύο άνακεκαμ- 
χένα χείλη καί τό άνοιγμα.

* Τό οπίσθιον επίπεδον μέρος καί ή έγκάθισις τού χείλους 
του κρατητηρος του έφοπλιστοΰ.

"Ο πυθμην * ή προεξέχουσα γλωττίς, ό κορμός καί αί 
δύο όπαί τού περονίου.

Τά δύο περόνχα τού πυθμένος τού έφοπλιστοΰ.
Ό άνυψωτηρ * οί δύο βραχίονές του.
Τό έλατήρχον τού ανυψωτήρας * ζητοειδές μετά 15 

σπειοών, μήκους, λελυμένον, χιλιοστομέτρων 168.
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6. Παρελκόμενα.

θ''. ‘Έν κοχλιοστρόφην.
€'. Μία ράβδος.

"Ονοματολογία.
Κοχλιοστρόφιον

Τό έλασμα* άπολήγον εις ακμήν.
‘Η λαβη * μετά ωοειδούς οπής.

Ράβδος

Ή ράβδος * έ δακτύλιος, τό στέλεχος, ή ορθογώνιος οπή.

Πολεμεφόδια.

*0 Κάλυξ* έξ ορειχάλκου, έφ’ ού καταφαίνονται: τό 
πυθμε'νιον, ή οπή διά τό εμπύρευμα, αί δύο μικραί όπαι διά 
τήν άνάφλεζιν τής πυρίτιδας, ό ακμών, ό λαιμός, ο ελα
φρώς κωνοειδής κορμός, τό περιλαίμιον καί τό εμπύρευμα.

Η βολίς * τό όρειχάλκινον νικελισμένον περιείλημα, ό 
μολύβδινος πυρήν, ή θολοειδής κεφαλή, ό κορμός καί ή κυ
κλική εντομή.

Βάρος τού φυσιγγίου: από 4,55 γραμμαρίων μέχρι 4,60.
Διάμετρος κατά τήν βάσιν: άπό 7,77 χιλιοστομέτρων μέ- 

χρις 7,82.
Διάμετρος κατά τήν αρχήν του θόλου 7,65 χιλιοστόμετρα.
Μήκος: άπό 11,04 χιλιοστομέτρων μέχρι 11,07.
Τό γέμισμα * 0,20 γραμμαρίων άκαπνου πυρίτιδος.

Εξαρτήματα.

’Η θήκη μετά καλύμματος * έξ έπεξειργασμένου σκύ



τους μέλανος' αυτη φέρει διεμβολέα προς ανάρτησι; εκ του 
ζωστήρος, κομβίον έκ μετάλλου και <ομβιοδόχην, δέον δέ να 
φέρηται επ', της δεξιάς λαγάνας.

Λύσις καί άρμο^όγηύις.

Γενικοί παρατηρήσεις. Η λύσις και άρμολόγησις δέον 
να γίνωνται μετά μεγίστης έπιμελείας. Ανάγκη να άπο- 
φεύγη τις την συχνήν έκτέλεσιν αυτών, ίνα μη φθείρη προώ- 
ρως τό δπλον οσάκις δε άναγκαιοΰσι τοιαύται, δέον να πε- 
ριορίζωνται εις τάς απολύτως απαραιτήτους.

Ός έπΐ τό πλεϊστον ή μ.ερική λύσις έστιν έπαρκής διά την 
καλήν του οπλου συντηρησιν, ή δε ολική λύσις δέον να έκτε- 
λήται σπανίως.

ΓΙοός αποφυγήν ανωμαλιών, κολοβώσεων και άλλων βλα
βών, άπαγορεύετα^νά κτυπα τις οίονδήποτε μέρος του οπλου· 
διά σκληρού ή μεταλλικού αντικειμένου.

Όσάκις γίγνηται χρήσις τού κόχλιοστροφίου, τό δπλον 
πρέπει, οσον ένεστι, να κρατηται ακίνητον, έφαρμοζομένης 
ακριβώς τής ακμής τού κοχλιοστροφίου εντός τής τομής τοΰ 
κοχλίου και μη μετακινουμένης, προς αποφυγήν φθορών.

Οί κοχλίαιδέον να κοχλιώνται εξ ολοκλήρου.
Πάντα τά περόνια άφαιρούνται έξ αριστερών πρόςτά δεξιά.
Ό έκβολεύς, τό στόχαστρον, ό μοχλός τής έπικρούσεως, 

τό στέλεχος τής έπικρούσεως, τό κοχλιωμένον κομβίον τού 
στελέχους, ό πυθμήν τοΰ έφοπλιστοΰ, τό έλατήριον τοΰ επι
κρουστήρας καί κλεισίματος, τά περόνια τοΰ συγκρατητήρος. 
τοΰ μοχλοΰ τής ασφαλείας, τών ελατηρίων, τοΰ στελέχους 
τής έπικρούσεως και τοΰ πυθμένας τοΰ έφοπλιστοΰ, ϊτι δε οί 
κοχλίαι τών πλακών, έπειδή πάντα ταΰτα τά μέρη έχουσι. 
προορισθή δπως μένωσι σταθερά, διά τούτο δεν πρέπει ποτέ, 
να λύωνται.



Μερική λύύις.

‘Η μερική λύσις έκτελεϊται ως έξης:
Βεβαιούται τις. οτι ο έπικρουστηρ δεν εύρίσκεται εις την- 

θέσιν της γεμίσεως (ή ράχις του μοχλού της έπικρούσεως δέον 
να προβάλλη του έπί τούτω αύλακος).

Άφαιρούνται οί δύο ένωτικοι κοχλίαι και άποχωρίζεται 
ή κινητη κάννη από του ούραίου, ώθουμένη προς τα εμπρός..

Το οπίσθιον άκρον τού ελατηρίου του κλεισίματος απαλ
λάσσεται της συναφής του μετά τού ανοικτού περιχειριδίου 
τού σκελετού, το δέ ούραϊον σύρεται οπίσω.

Όλικη λνόις.

Ή όλικΉ λύσις περιέχει τάς έπομένας πράξεις:
1. Έκτέλεσις της μερικής λύσεως.
2. Άφαίρεσις των πλακών.
3. Αφαίρεσις και λύσις τού έφοπλιστού.
4. Άφαίρεσις τού συγκρατητηρος τού έφοπλιστού, τού· 

ελατηρίου της σκανδάλης καί τού άναβολέως.
5. Άφαίρεσις τού μοχλού της ασφαλείας.
6. Άφαίρεσις της σχαστηρίας καί της σκανδάλης.
7. Άφαίρεσις τού έξολκέως.
8. Λύσις τού ουραίου.

4. Μερική λνόις. 
(δρα σχετικήν περιγραφήν)

2. Άφαίρεσις των πλακών.

Έκκοχλιοϊ τις κατά εν περίπου τέταρτον στροφής τούς, 
δύο κοχλίας των πλακών, όπως μετατοπίση τάς γλωττίδας.-
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3. Εξαγωγή και λύόις του έφοπλιότου.

ΈξαγωγΉ τού έφοπλιστοΰ. Διά της δεξιάς χειρός 
κρατών τις το πιστόλιον, κεκλιμένον προς τά δεξιά, πιέζει διά 
τοΰ άντίχειρος της άριστεράς χειρός τον κατώτερον βραχίονα 
του συγκρατητήρυς του έφοπλιστοΰ, εύρισκόμευου παρά τόν 
πυθμένα της λαβής, διά δέ τοΰ δείκτου της αύτης χειρός 
εξάγει τόν εφοπλιστήν, τη βοηθεία της προεξεχούσης γλωτ- 
τίδος της βάσεως.

Λύσις του έφοπλιστοΰ. Ωθεί τις προς τά κάτω τόν 
ανυψωτήρα μέχρις ου ούτος εύρεθη εις τό ύψος της τετάρτης 
οπής του έφοπλιστοΰ, εισάγει τότε περόνιον εις την όπήυ και 
ύπό τόν ανυψωτήρα, ούτω δέ συγκρατεϊ πεπιεσμέυου τό έλατή- 
ριον και δι' αλλεπαλλήλων άυατιυαγμώυ κατορθοϊ έν τέλει 
την εκ των άνωθεν εξαγωγήν του άνυψωτήρος.

Άφαιρεϊ τό περόνιον και τό έλατήριον.

4. Άφαίρεόις του 6υγκρατητηρος του έφο. 
πλκϊτοΐ?, του ελατηρίου της Σκανδάλης 

και του άναβολέως.

Άφαιρεϊτα: τό περόνιον του συγκρατητήρος του έφοπλι- 
στοΰ' εξάγεται ακολούθως ό συγκρατητήρ, τό έλατήριον 
τής σκανδάλης και ό άναβολεύς.

5. Άόαίρεόις του κοίλου της ασφαλείας.

Τη βοηθεία τοΰ έλάσματος του κοχλιοστροφίου ωθούνται 
πρός τά άνω τό έλατήριον τής σχαστηρίας καί τό του μοχλού 
τής ασφαλείας, οστις ούτω εξάγεται του σκελετού.
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6= Ά^αίρεΛς της όχαάτηρίας και της 
Σκανδάλης.

Άφαιρούνται τά περόνια της σχαστηρίας καί της σκαν
δάλης, είτα δε εξάγονται ή σχαστηρία και ή σκανδάλη.

7. Άφαίρεόις το# έξολκέως.

Διά του ελάσματος του κοχλιοστροφίου, είσαγομένου ύπά 
τόν όδόντα του έξολκε'ως, εξάγεται ούτος της έγκαθίσεώς, 
του, με'χρις ού ό δνυξέ'λθη προ της διαβάσεως του έξολκεως.

8. Λνόις τον ονραίον.

Άφαιρεϊται τό περόνιον του πώματος του ουραίου, είτα δε. 
εξάγεται τό πώμα καί ό έπικρουστηρ.

Μερική άρμολόγησις.

Ή μερική άρμολόγησις γίνεται κατά την αντίστροφον τη 
λύσει τάξιν. "Όπως δήποτε προς εισαγωγήν τού ούραίου πιε'- 
ζει τις πρωτίστως την σκανδάλην, προσπαθών όπως διά του 
τοιούτου τρόπου προπεράση τόν οπίσθιον βραχίονα της 
σχαστηρίας- είτα δέ διά του ελάσματος τού κοχλιοστρο- 
φίου καταβιβάζει τά δύο ώτίδια τού άναβολε'ως, ό'πως ούτω 
έπιτευχθη ή διάβασις της κατωτέρας έπιπε'δου προσόψεως 
του ούραίου.

'Όλικη άρμολόγησις.

Ή. άλικη άρμολόγησις εκτελεϊται κατ' αντίστροφον τη 
λύσει τάξιν, τηρούμενων των έξης οδηγιών:

Ελατήριου' άσφαλείας : Εισάγεται άνωθεν τό έλατή- 
ριον της ασφαλείας, πιεζόμενον διά τού ελάσματος τού κοχλιο- 



στροφίου κατά τό κατώτερον μέρος, ό'πως ούτω τεθή ύπό 
το περόνιου.

Έλατήριον της ο^αστηρίας. Συμμορφοΰταί τις προς 
τα περί του ελατηρίου της ασφαλείας είρημένα.

Άναβολενς. Ό άυαβολεύς έπαυατίθεται, είσαγομέυης 
πρωτίστως της ούράςτου, της δε κεφαλής του τοποθετού
μενης είς την έγκάθισίν της.

Έλατήριον τής σκανδάλης. Τό έλατήριον τής σκαν
δάλης έπανατίθεται, τοποθετούμενης τής κεφαλής του μεταξύ 
των ώτιδίων του άναβολέως.

Αρμολόγησες του έφοπλιστοϋ. Τό έλατήριον πιέ
ζεται προς τα κάτω, είσάγεται δέ εν περόνιον, καθ’ ά έν τω 
περί λύσεως μέρει αναγράφεται. Έπανατίθεται είς την θέσιν 
του ό άνυψωτήρ καί άφαιρεϊται τό περόνιον. Ιίαρατηροΰμευ 
είτα διά των οπών των πλευρών του έφοπλιστοΰ προς βεβαί- 
ωσιν, εάν τό έλατήριον εύρίσκητκι έν τή κανονική του θέσει.

Συντήρηόις του δ—^ου.

Ή συντήρησις τού όπλου περιλαμβάνει την κάθαρσιν καί 
πήν λίπανσιν αύτού. Αί δύο αύται πράξεις σκοποΰσι πρωτί
στως την πρόληψιν σχηματισμού ίου (σκωρίας), τηρουμένων 
πάντοτε των διαφόρων μερών τού όπλου ίκανώς λελιπασμέ- 
νων πρός κανονικήν αύτών λειτουργίαν.

Κατόπιν βολής, ανάγκη, όπως ή κάθαρσις γίνη ώς τάχι
στα, έπειδή μη οντων είσέτι στερεοποιημένων καθ' ολοκλη
ρίαν των υπολειμμάτων 'τής πυρίτιδα;, ή άπάλειψις αύτων 
τυγχάνει εύκολωτέρα.

Τό αυτό ρητέον καί περί των κηλίδωυ ίου, αί’τινες τοσουτω 
εΰκολώτερον έξαλείφονται, όσω ώοί νωπότεραι.
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Κάθαρσις κατόπιν [Ιολης, τον δπλου τνγ· 

χάνοντος ολίγον άκαθάρτον.

Άφ’ ού σύρη τις πρό; τα όπίσω την κινητήν κάννην, 
ώθεϊ προς τχ άνω το κομβίον του μοχλού της άσφχλείας, 
ούτω δε ό μ.ηχανισμός άπομένει ανοικτός. Καθαρίζει την 
κάννην, ποιούμενος χρήσιν της ράβδου, φερούσης τεμάχιον 
λελιπασμε'νης οθόνης.

"Οταν ή ψυχή (το εσωτερικόν κοϊλον) καθαρισθη, άποσμή- 
χεται διά ζηροΰ ράκους, είτα δε δι’ άλλου λελιπασμένου 
ράκους λιπαινεται ελαφρώς.

Λιπαίνει ελαφρώς τα με'ρη ταΰτα.
Καθαρίζει όμοιοτρόπως το άνοιγμα του έφοπλιστου καί 

την άνωτέραν επιφάνειαν τού ανυψωτήρας.
Ή τοιαύτη κάθαρσις είναι, ώς επί το πολύ, έπαρκης. 

Επειδή ή άκαπνος πυρΐτις συχνάκις έγκαταλείπει με- 
λανόφαια λείψανα, άνκφαινόμενα μετά εικοσιτετράωρον, 
ανάγκη, όπως την έπομένην έςετάζη τις εκ νέου τό όπλον 
καί άφαιρη τα λείψανα ταΰτα, εάν ύπάρχωσιν, έκτελών 
νέαν κάθαρσιν.

ΚάΟαμόις κατόπιν [3ολης, τον όπλον οντος 
λίαν άκαθάοτον.

Έκτελεϊται μερική λύσις. 'Η κάθαρσις καί λίπανσις τών 
διαφορών μερών έν-ργεϊτκ: κατά τα ώς άνω είρημένα.

Κάθαρόις κατόπιν παρατεταμένης 3ολϊις 
η κατόπιν είόόδον νδατος η κονιομτον 

εις τον μηχανισμόν.

Εκτελεϊται ή ολική λύσις, καθαριζομένων καί λιπαινο- 
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μένων των άποχωριζομένων μερών.
Διά ξυλίνου άποτριβέως περιειλημένου διά. ζηροϋ ράκους 

οθόνης καθαρίζεται έπιμελώς το εσωτερικόν του σκελετού, 
λιπαίνεται δέ τούτο ελαφρώς.

Άρμολογεϊται το πιστόλιον, λιπαινομε'νων πάντων των 
μερών τού μηχανισμού.

Μέρη όρ^νά η κνανα.

Προς κάθαρσιν τών όρφνών μερών δε'ον να γίγνηται χρησις 
μόνον ρακών έστερημένων καθ’ ολοκληρίαν κόνεως και ν’άπο- 
φεύγηται οίονδήποτε στερεόν σώμα.

Κατά την άπόσμηξιν όρφνοΰ τίνος η κυανού με'ρους δε'ον 
να μη έκτελήται αύτη ποτέ ίσχυρώς μήτε να έπιζητή- 
ται ή στιλπνότης αύτοΰ.

Ό ιός όρφνοΰ τίνος με'ρους άφαιρεϊται διά τής προστριβής 
ελαφρώς λελιπασμε'νου ράκους.

Μέρη μη όρόνά.

Προστρίβονται διά ξηρού ράκους τα μη ΐωμένα με'ρη, 
λιπαινόμενα είτα ελαφρώς. Εάν τα με'ρη ταύτα παρουσιά- 
ζωσι κηλΐδας ιού, προστρίβονται, ως καί τα όρφνά, διά 
λελιπασμε'νου ράκους. Έαν δέ το τοιούτο με'σον δεν ήθελεν 
είναι επαρκές, προστρίβονται διά ξυλίνου άποτριβε'ως, 
κεκαλυμμε'νου διά λελιπασμε'νου ράκους.

Δε'ον να άποφεύγητα: ή χρήσις σμύριδος, άμμου ή κοπα
νισμένης κεράμου- απαγορεύεται ή στίλβωσις τών λευκών 
μερών.



ΧΕΙΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΝ ΔΙΑΦΟΡΑΝ ΜΕΡΑΝ ΤΟΥ .ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ
Χειρισμός.

Εφοδιασμός τοΰ έφοπλιστοΰ δι’ επτά φυσιγγίων.
Κρατοΰμεν τον εφοπλιστήν διά. της άριστεράς χειρός, διά 

δέ της δεξιάς λαμβάνομεν εν φυσίγγων, μέ το πυθμένων 
προς τά άνω, είσάγομεν αύτό μεταξύ των χειλέων τοΰ έφο- 
πλιστοΰ, ώθουμένου του ανυψωτήρας είς τρόπον ώστετό πυθ
μένων νά τοποθετηθώ προ της επιπέδου έπιφανείας.

Τοποθετοΰμεν τό δεύτερον φυσίγγων έπι τοΰ πρώτου, 
καταβιβαζομένου τούτου έν τω εφοπλιστή, οΰτω δέ πράττο- 
μεν και διά τά άλλα μέχρι τοΰ έβδομου.

Βεβαωύμεθα. παρατηροΰντες διά των οπών τοΰ έφοπλι- 
στοΰ, περί της παρουσίας των επτά φυσιγγίων.

Λειτουργία των διαφόρων μερών τον 

μη^ανιόμοΰ.

Ό Ανυψωτήρ τμ έπενεργεία του έλατηρίον του στηρίζεται 
προ τοΰ Ανωτέρον Ανοίγματος του έφοπλιστοΰ.

Εξαγόμενον τό πρώτον φυσίγγιον, ολισθαίνει έπι του 
άνωτέρου βραχίονας του Ανυψωτηρος ούτως όίότε νά ότηρι- 
χθμ προ της επιπέδου έπιφανείας.

Τό φυσίγγιον συγκρατεϊται έν τω έφοπλιότμ υπό των χει- 
λέων τούτου.

Τά 7 φυσίγγια εξαγόμενα τό έν κατόπιν του Αλλου εύρί- 
σκονται ύπερκείμενα άλλήλοις, καταλαμβάνοντα έν τω έφο- 
πλιότμ πλαγίαν ώς προς τον πυθμένα του θέσιν, ούτως 
ώστε ένω διέρχονται πρό τού ουραίου, ή κεφαλή έκαστου 
αύτών νά διευθύνηται πρός τήν θαλάμην τής Ακινήτου 
κάννης.

Σημείωδίς. Ό εφοπλιστής δύναται νά πληρωθή έξ ολοκλήρου ή 
και μερικώς κατά βούλησιν.

2
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Γέμιόις τον πιάτολίου.

Κρατουμεν τό πιστολών διά. της δεξιάς χειρος κεκλιμέ
νοι προς τά δεξιά. Είσάγομεν τον εφοπλιστήν εις την λα
βήν, ώθοΰντες αυτόν καλώς μέχρι του βάθους.

Ό εφοπλιστής συγκροτείται έν τα λαβμ ύπό τοΰ χείλους 
του δυγκρατητήρος, δπερ ωθούμενοι» ύπό τής ουράς του 
έλατηρίου τής σκανδάλης, εισέρχεται εις την έγκάθισίν τον.

Όπλκί^ός πτότολίον.

Κρατουμεν τό πιστόλιον διά τής δεξιάς χειρος, ελαφρώς 
κεκλιμένον προς τα αριστερά. Διά του άντίχειρος και τοΰ 
δείκτου τής άριστερας δράττομεντήν κινητήν κάννην παρά τά 
κλιμακωτά αντερείσματα και σύρομεν ταύτην πρός τά οπίσω, 
έφ’ όσον είναι δυνατόν, όπως ένταθή τό έλατήριον τοΰ έπικρου- 
στήρος και όπλισθή ούτος, ειτα δέ άφίεμεν έλευθέραν την 
κινητήν κάννην.

Τό δπλον είναι έτοιμον πρός έκπυρσοκρότησιν.
Συρόμενης τελείως όπίσω τής κινητής κάννης,"Ανοίγεται 

ή ακίνητος κάννη.
Τό πρώτον,φυόίγγιον τοΰ έφοπλιστού, κατακρατούμενον 

ύπό των χειλέων αυτού, ώθεϊται προ τοΰ ουραίου. 
Τό ούραϊον, συνεχόμενον στερεώς μετά τής κινητής κάννης, 
κλείει την Ακίνητον κάννην, άμα ώς ή κινητή κάννη άφεθμ 
έλευθέρα, συνεπεία τής έπιδράσεως τοΰ ελατηρίου του έπι- 
κρουστήρος καί τοΰ κλεισίματος. Τό ούραϊον ώθεϊ τό φυσίγ- 
γιον είς την θαλάμην, διολισθαϊνον έπί τοΰ μεταξύ τοΰ έφο- 
πλιΰτοϋ καί τής θαλάμης Αναβαθμού

Κατά την έκ των χειλέων τοΰ έφοπλιστού έξοδον τοΰ φυσιγ
γίου, τοΰτο λαμβάνει θέόιν έπϊ τής προεκτάσεως τής ψυχής 
(εσωτερικού κοίλου) τής Ακινήτου κάννης, συγκρατούμενον 
ύπό τοΰ πρός εισαγωγήν των φυσιγγίων όδόντος.

Ό έπικρουστήρ συγκρατεϊται έκ τής πτέρνης του διά τοΰ 
οπισθίου .βραχίονας τής σχαστηρίας, ήτις δυνάμει τοΰ έλα- 
τήρίου της Αναπηδά κατά τήν διάβασιν τού έπικρουότήρος.
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ΈκπυρΒοκρότηΒις.

Βεβαιούμεθα δ'τι το πιστόλιον είναι ώπλισμέ^ον. Μετά 
την σκόπευσιν πιέζομεν την σκανδάλην. Δευτέρα πίεσις της 
σκανδάλης παράγει την επομένην έκπυρσοκρότησιν και ούτω 
καθεξής μέχρις όλοτελοΰς έκκενώσεως του έφοπλιστου.

Ή ράχις τοΰ μοχλού της έπικρούόεως, όταν το πιΣτόλιον 
ήναι ώπλιΣμένον. δέν έξέχει του αύλακας της Σκοπευ
τικής έγκοπής.

Ή Σκανδάλη πχεζομένη ώθεχ όπίΣω τον Αναβολέα, ου ένε- 
κεν αΐωρεΐται Λ ΣχαΣτηρία.

Ό έπικρουΣτήρ Αφεθείς έλεύθερος, ώθεχταχ έμπρός ώς έκ 
της ΑντιδράΣεως του έλατηρίου και παράγει ουτω την έκ- 
πυρΣοκρότηΣιν του φυΣιγγίου.

Τό λάκτιΣμα, έπιδρών έπχ του κάλυκος, ώθεχ τούτον όπίΣω 
ταυτοχρόνως δε καί τήν κινητήν κάννην, μέχρις ου ό κάλυξ 
ΣυναντύΣμ διά του πυθμενίου του τον έκβολέα, ύφ’ ού έκ- 
βΑλλετάι, στρεφόμενος δεξιά περί τον όνυχα του έξολκέως.

Ή κινητή κάννη έκτελεϊ τήν Αναδρομήν της ώς έκ του 
λακτίσματος, ουτω δέ έντείνεται έκάότοτε τό έλατήριον 
του κλεισίματος.

Τό κατώτερον έπίπεδον αυτής μέρος καταδικάζει τα ώτίδια 
του άναδολέώς, όπως άπαλλάξμ τούτον πΑΣης συναφής 
μετά τής ΣχαΣτηρίας,' ήτις ουτω μένει Ανεξάρτητος τής 
Σκανδάλης.

Τμ έπενεργεία του έπιπέδου έλατηρίου της, ή ΣχαΣτηρία 
εύρίΣκεται έτοιμος νά δράξμ τόν έπικρουΣτήρα, καθ’ ην 
Στιγμήν ούτος ώθεΐται έμπρός, δπότε καί ή κινητή κάννη 
φέρεται έμπρός Συνεπεία τής ΑντιδράΣεως του έλατηρίου 
του κλειΣίμάτος.

Πρός δευτέραν έκπυρΣοκρότηΣιν δέον προηγουμένως νά 
έγκαταλειφθμ ή Σκανδάλη, τοϋθ’ δπερ, δυνάμει του έλατη
ρίου αυτής, έπαναφέρει τόν Αναβολέα εις Συναφήν μετά 
τής ΣχαΣτηρίας, έξαρτωμένης ουτω έκ τής Σκανδάλης.

Έφ’ όσον τά ώτίδια του άναδολέώς δέν εύρίΣκονται είς 
τελείαν έπαφήν μετά των Σχετικών αύτών έντομών, ή Σχα
Στηρία Αδυνατεί νά λειτουργήΣμ.

Τό φυΣίγγιον δθεν δέν δύναται νά έκπυρΣοκροτήΣμ, έάν 
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ό μηχανισμός δεν ήναι έντελώς κεκλεισμένος.
Πιεζομένης της σκανδάλης,ωθείται ό έπικρουστήρ έμπρός, 

τοϋθ’ δπερ παράγει την έκπυρσοκρότησιν τον φυσιγγίου.
Ή αυτόματος λειτουργία του μηχανισμού άρχεται τότε 

έκ νέου, ώς άνω εϊρηται.

Άσψαλίζειν το πτότόλτον.
(οπλισμένος έπικρονότήρ).

Εάν μετά, τον οπλισμόν του πιστολιού δεν πρόκηται 
να πυροβολήσωμεν, ώθοΰμ.εν προς τα άνω διά του άντί- 
χειροςτής δεξιάς τό κομβίον του μοχλού τής ασφαλείας, 
ούτως ώστε να καλύψη την λεξιν «πυρ» (fell), τουθ’ δπερ 
εχει ώς επακολούθημα την παράλυσιν τής ενεργείας του τε 
ουραίου καί του έπικρουστήρος.

Ώθουμένον πρός τά άνω του κομβίου του μοχλού της 
άσφαλείας, τό λεϊον μέρος του στελέχους αυτόν έρχεται 
είς έπαφήν μετά της εσωτερικής προσόψεως τον έμ- 
προσθίον βραχίονας της σχαστηρίας.

Ή σχαστηρία διατελεϊ οϋτω έν άκινησία.
Ταντοχρόνως τά ήμικνλινδρικά άκρα του κνωδακίου ει

σέρχονται είς τάς έντομάς τον ουραίου ούτως ώστε να κα- 
ταστήσωσιν αυτό άκίνητον.

Άσψαλίζειν τό πκίτό^ιον.

("Αοπλος έπικρουότήρ).

Βεβαιούμεθα δ’τι ο έπικρουστηρ είναι άοπλος και ώθουμεν 
πρός τά άνω τό κομβίον του μοχλού τής άσφαλείας διά τοΰ 
άντίχειρος τής δεξιάς, είς τρόπον ώστε νά καλύψη την λέξιν 
«πυρ» (feu).

Τά ήμικνλινδρικά άκρα του μοχλού της άσφαλείας εισέρ
χονται εις τάς έγκοπάς τον ουραίου, κρατούντα οϋτω 
αυτό άκίνητον.
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^ Έτοιμάζειν προς πυροβόληΰιν.

Ώθουμεν προς τα κάτω το κομβίον του μοχλού της 
ασφαλείας, ούτως ώστε να καλύψη την λέξιν «ασφάλεια» 
(sur).

Η κεντρική έντομή τον μοχλού τής άόφαλείας τίθεται 
είς έπαφήν μετά τής έμπροόθίάς πρόόόφεως τής άχαάτη- 
ρίας, ήτις τότε δύναται νά κινήται περί τόν άξονά της, 
πιεζομένης τής σκανδάλης.

Τίι ήμικυλινδρικά άκρα του μοχλού τής άόφαλείας έξέρ- 
χονται τότε των έντομών του ουραίου, οπερ ;ούτω μένει 
ώπλιομένον.

Άπογεμίζειν το δπλον.

Άφαιροΰμεν τον εφοπλιστήν. Εάν εν τη θαλάμη άπο- 
μένη φυσιγγών τι, δέον νά κρατώμεν διά της δεξιάς τό οπλον, 
με τον δείκτην πρό του ύποφυλακτηρος, είτα δε νά σύρωμεν 
προς τα όπίσω την κινητην κάννην, εξάγοντες τοιουτοτρό
πως τό φυσίγγιον. ·

Άφοπλίζομεν είτα τον επικρουστήρα πιέζοντες την σκαν
δάλην.

Άφαίρεόις των φνόιγγίωνέκ τον έ^οπλτότοΰ

Έξάγομεν άνά εν τα φυσίγγια, σύροντες αυτά προς 
τα εμπρός, ϊνα ούτω άπαλλάξωμεν τον κάλυκα από των 
ανακεκαμμένων χειλέων του έφοπλιστοΰ.

Δυνατά ατοπήματα κατα την χρήόιν τον 
πιότο^ίον και τρόπος προλήήεως 

ή θεραπείας αντών.

Προς αποφυγήν σοβαρωτάτων ατοπημάτων, άτινα 
δυνατόν νά έπισυμβώσιν έν περιπτώσει πυροβολησεως με 



πεφραγμένην την κάννην, άπαγορεύεται απολύτως ήεϊςτήν 
κάννην εισαγωγή στυπείων ή άλλου τίνος, προς προφύλαζιν 
του εσωτερικού κατά τής κόνεως, τής βροχής, ή δι’ οιον 
δήποτε έτερον λόγον. Επιβάλλεται επίσης άπολύτως εις τον 
χειριζόμενον τό ,πιστόλιον να έπιθεωρή τό εσωτερικόν τής 
κάννης, οσάκις τό δπλον πρόκηται να χρησιμοποιηθή προς 
βολήν.

Έξαιρετικωτάτη περίπτωσις φράζεως τής κάννης δύναται 
να έπέλθη εκ τίνος βολίδος άπομεινάσης εντός κατά την 
έκπυρσοκρότησιν συνεπεία έλαττωματικότητος του φυσιγ
γίου. Τό τοιουτο καταφαίνεται εις τον χειριστήν έκ 
τής ολικής σχεδόν έ7,λείψεως τού λακτίσματος καί έκ του 
ασθενούς άμα καί μή κανονικού τής άντηχήσεως, δι’ 
ο οσάκις ο σκοπευτής τύχη προ τοιούτων συμπτωμά
των, προ τής έζακολουθήσεως τής βολής, οφείλει νά έπι- 
σκοπήση τό εσωτερικόν τής κάννης καί αφαίρεση τήν μεί- 
νασαν εντός βολίδα.

Φνάίγγιον έκφενγον κατά τίιν αύτό^ιατον έκβολάν.

Συγκρατούμεν τό δπλον διά τής δεξιάς, τον δείκτην 
έχοντες προ τού ύποφυλακτήρος, καί σύρομεν ειτα ποός τά 
όπίσω τήν κινητήν κάννην, έκβάλλοντες ούτω τό φυσίγγων 
έκ τού έφοπλιστοΰ.

Απώλεια δννάμεως τον έλατηρίον τον άννι^ωτηρος.

Έν ή περιπτώσει τό έλατήριοντού ανυψωτήρας τού έφο- 
πλιστοΰ ήθελεν άπολέσει έκ τής δυνάμεώς του, διορθούμεν τό 
τοιουτο, άντικαθιστώντες τόν εφοπλιστήν, ειτα δε έν καταλ- 
λήλω χρόνω λύομεν τόν έμπεριέχοντα τό έλαττωματικόν έλα- 
τήρ'.ον εφοπλιστήν, καί έπαναδίδομεν εις τό έλατήριον τήν 
δύναμιν, άπομακρύνοντες κατά τι τάς σπείρας αυτού καί 



διευθετούντες St’ έλαφράς πιέσεως τών χειρών τό αύτό ελα
τή ρ ιόν.

θραυοΊς του όδόντος τ(ϋ έζο.Ικέως. Έπισυμβαίνοντος 
τοιούτου τίνος, άντικαθιστώμεν τον έξολκέα παρευθύς.

Άχοτυγγάνονύα έκπνρσοκρότηβίί;. Δύναται να έπέλθη 
έκ πολλών αίτιων προς πρόληψιν ό'θεν αύτής δέον να 
τηρώνται διηνεκώς καθαρά από πάσης ύλης τα διά
φορα τού όπλου μέρη, ιδία δε ο μηχανισμός του κλεισίματος 
και τής σχαστηρίας. ■

Θέλεις τον όκοπεντον.

Θέσις του Ανορθώσατε—άρμ. Προκειμένης έκτελέσεως 
βολής, τό πιστόλιον έν τή θέσει τής άσφαλείαςή μ.έ ώπλισμέ- 
νον τό οΰραϊον, δράττεται εντελώς διά τής χειρός, με τόν 
δείκτην τεταμένον κατά μήκος τής δεξιάς πλευράς του σκε- 
λετοΰ, καί κρατείται με τό στόμα προς τα άνω καί την 
κινητήν κάννην προς τά όπίσω. Ή πυγμή εύρίσκεται είς τό 
ύψος τού δεξιού ώμου, μίαν περίπου παλάμην πρός τά 
έμπρός. Τήν θέσιν ταύτην λαμβάνομεν, οσάκις με τό δπλον 
πεπληρωμένον, άναμένωμεν τήν στιγμήν τής πυροβολήσεως.

Θέσις τού έπι σκοπόν. Τό πιστόλιον έν τή θέσει τής 
ασφαλείας, ή μέ ώπλισμένον τό οΰραϊον, δραττόμενον δια 
τής δεξιάς μέ τον δείκτην έπί τής ούράς τής σκανδάλης, 
φέρεται είς τό ύψος των οφθαλμών μέ τον βραχίονα φυσικώς 
τεταμένον πρός τά έμπρός. Ό δεξιός οφθαλμός σκοπεύει επί 
τον στόχον διά τής σκοπευτικής έγκοπής και τού στοχάστρου.

Κανόνες άκοπεύόεως δια τό πιότόλιον.

Διά τήν διά πιστολιού βολήν δεν είναι δυνατόν νά δοθώ- 
σιν αληθείς κανόνες σκοπεύσεως, καθότι μεταξύ πιστολίων 
ύπάρχει συχνάκις μεγάλη διαφορά ως πρός τον τρόπον τού 



24

βάλλειν, προς δε έκαστος σκοπευτής έχει άτομικάς φυσικάς 
κλίσεις. Εκ τούτου επεται οτι έκαστος σκοπευτής έχει ίδιον 
τρόπου τού βάλλειν δια πιστολιού’ τον τρόπον τούτον δέον να 
μελετηση ήδη από των πρώτων βολών, όπως εντεύθεν συνα- 
γάγη ειδικούς κανόνας σκοπεύσεως, καθ’ ούς θά έπιτυγχάνη 
τα δυνατά βε'λτιστα των αποτελεσμάτων τής βολής αύτού.

Ούχ ήττον, κατόπιν των έκτελεσθεισών δοκιμασιών, δύ- 
ναταί τις νά λάβη ύπ’ δψιν τάς έπομένας πρακτικάς ύπο- 
δείξεις, τουτέστιν, όπως βάλη τις τινα κατά την όσφύν, 
δέοννά σκοπεύη:

Από ; 30 μέτρων, κατ’ εύθεϊαν.
» 50 » εις το στήθος.
» 100 » εις την κεφαλήν.

Μεγίστη σκόπενσις και διεισδυτική δύναμις.

Εις 200 μέτρων άπόστασιν ή βολις. έχει είσέτι επαρκή 
δύνααιν προς παραγωγήν σοβαρού τραύματος, επειδή ε’ις 
τοιαύτην άπόστασιν ή βολίς εμπήγνυται είς ξύλον πίτυος 
μέχρι 0,044 μέτρων βάθους, άλλά πέραν τών 100 μέτρων 
ή ακρίβεια τής σκοποβολής δεν επιτυγχάνεται.

Εις 30 μέτρων άπόστασιν ή βολίς διαπεργ χαλύβδινον 
έλασμα δύο χιλιοστομέτρων πάχους, άφίνει δε έλαφρόν άπο- 
τύπωμα επί ελάσματος επτά χιλιοστομέτρων.

Είς 10 μέτρων άπόστασιν ή βολίς εμπήγνυται είς κορμόν 
έλάτης μέχρις 80 χιλιοστομέτρων βάθους. Είς τούς πλίνθους 
ή βολίς εμπήγνυται μέχρι 18 χιλιοστομέτρων βάθους.

Γενικαι παρατηρήσεις.

Τό αύτόιιατον πιστόλιον, ύποδείγματος 1900, είναι οπλον 
χρήζον μεγίστης περιποιήσεως καί προσοχής κατά τον χειρι
σμόν, λαμβανομένων μεγίστων προφυλάξεων.
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Πρός αποφυγήν δυστυχημάτων, ώς εκ της βραχύτητα; τής 
κάννης, επιβάλλεται, ίνα κατά τον χειρισμόν του όπλου τά 
στόμα διευθύνηται πάντοτε προς τά άνω" ό τοιοΰτος κανών 
είναι απόλυτος, κενού η μη όντας του όπλου.

Τά ούραϊον καί ό έπικρουστήρ δέον νά ώσι πάντοτε άοπλοι, 
τουτέστι τό κομβίον του μοχλού της ασφαλείας πρέπει νά εύ- 
ρίσκηται πάντοτε προς τά άνω, καλύπτον την λέξιν απύρ» 
(feu). Τό πιστόλιον γεμίζεται μόνον οσάκις πρόκηται νά 
πυροβόληση τις.

Προκειμένου περί εφίππων στρατιωτικών, τό όπλον, εί δυ
νατόν, δέον νά γεμίζηται προ της ίππεύσεως.

Έάν κατόπιν έκπυρσοκροτήσεως ενός η δύο φυσιγγίων δέν 
παρίσταται πλέον ανάγκη της έξακολουθήσεως τού πυρός, 
δέον, τό ούραϊον νά άσφαλίζηται παρευθΰς όπως μη δύνη- 
ται ούτω νά κινηθή, τουτέστι νά καλύπτηται ή λέξις «πυρ» 
(feu). Όσάκις τό πιστόλιον δέν ήναι ώπλισμένον, ή ράχις 
τού μοχλού τού έπικρουστηρος ανακύπτει εκ τού βάθους τού 
αύλακος της σκοπευτικής έγκοπης.

Όσάκις τό πιστόλιον ήναι ώπλισμένον, ή. ράχις τού 
μοχλού τής έπικρούσεως δέν ανακύπτει έκ τού βάθους τού 
αύλακος τής σκοπευτικής εγκοπής.

Μετά την εξαγωγήν τού έφοπλιστοΰ δέον νά βεβαιώμεθα 
ότι ούδέν φυσίγγιον απομένει έν τή ακινήτω κάννη, προς 
τούτο δε ανάγκη, όπως όπλίζωμεν τό ούραϊον καί σύρωμεν 
προς τά όπίσω την κινητήν κάννην.

Ό ^exy^s

Της Χωροφυλακής Κρήτης

ΕΥΓΕΝΙΟΣ ΜΟΝΑΚΟ
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Modele 1900. — Brevete dans tous les Pays.

L apparition du pistolet automatique marque, par rapport 
au revolver, un progres enorme comparable a celui qui a ete 
lealise, dans le domaine de l’artillerie, par l’invention des 
mitrailleuses a mouvements automatiques.
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Le pistolet Browning est assurement de tons les pistolets 
automatiques le plus simple, le plus pratique et le plus leger ; 
il se distingue en outre par la justesse et la rapidite de son tir. 
C’est le vrai type de l’arme parfaite.

Lors des essais que le Ministre de la Guerre beige a 
ordonnes en 1900, a I’occasion du choix d’une arme defensive, 
en remplacement du revolver jusqu’alors en usage dans 
l’armee, Ie pistolet Browning perfectionne (mod. 1900) se 
trouvait en concurrence avec tous les systemes de pistolets 
automatiques actuellement connus et son adoption a [’usage 
des officiers de l’armee beige est la meilleure preuve de sa 
superiorite sur tous les autres pistolets automatiques a 
repetition, aussi bien comme arme defensive que comme arme 
de guerre.

Ce pistolet a ete soumis depuis plusieurs annees a des 
experiences completes (les premiers construits ayant tire 
plusieurs milliers de coups sans la moindre degradation).

Le pistolet Browning est surtout superieur au revolver, 
sous tous les rapports, et toutes les ameliorations introduites 
pendant les dernieres annees dans la construction des 
revolvers, paraissent insignifiantes du moment qu’on veut les 
mettre en ligne avec les avantages remarquables que presente 
le pistolet Browning.

Certains revolvers ont ete appeles automatiques parce 
que toutes les douilles peuvent etre extraites du barillet par 
une seule manoeuvre; or, dans le pistolet Browning, rejec
tion des douilles tirees, 1’introduction des cartouches dans la 
chambre et l’arme du percuteur se font automatiquement par 
1’effet du recul. Les sept coups peuvent etre tires consecutive- 
ment, sans que le tireur ait d’autre manoeuvre a faire que de 
presser la detente.
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Voici quelques-uns des avantages de ce pistolet:
Justesse de tir. — Dans le revolver, par suite du recul 

qui tend a relever la bouche du canon, on doit viser beaucoup 
plus bas que 1’objet que l’on veut atteindre, et si l’on ne seire 
pas fortement la poignee, la bouche du canon se releve au 
moment du tir.

On a regie un des meilleurs revolvers de telle fa^on que 
la ligne de mire, etant dirigee sur un objet place a environ 9 
metres de distance, 1’axe prolonge du canon passait a 40 centi
metres plus bas que 1’objet. Dans ces conditions, la justesse du 
tir n’est guere assuree.

Avec le pistolet Browning, au contraire, le recul porte 
d’abord sur le mecanisme a glissiere et n’affecte le canon que 
lorsque la balle a deja quitte ce dernier, de sorte que 1’axe du 
canon prolonge passe sensiblement par le point sur lequel la 
ligne de mire a ete dirigee, sans que la maniere de tenir la 
poignee, avec plus ou moins de fermete, puisse influer sur le tir.

Ce qui influence encore defavorablement le tir du 
revolver, c’est que la balle doit d’abord passer de la chambre 
du barillet dans l’ame du canon, dont 1’axe coincide rarement 
avec celui du barillet, tandis que dans le pistolet la balle est 
placee dans la chambre du canon de la meme maniere que 
dans celle d’un fusil. En outre, aucune deperdition de gaz ne 
se produit du cote de la culasse, ainsi que cela se presente 
dans le revolver.

L’amelioration est immense lorsque l’on compare les 
resultats de tir obtenus avec cette arme et avec un revolver.

Rapidite et justesse. — Avec ce pistolet, le recul etant 
largement absorbe par les organes de l’arme, ne jette pas l’arme 
en dehors de la ligne de tir. Ceci etant combine avec la facilite 
de faire mouvoir la detente, permet de tirer les balles en un 
temps beaucoup moindre que celui necessite par le revolver.
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Force de penetration. — A 10 metres, la balle traverse 
4 planches de sapin de 25 m/m d’epaisseur; a 200 metres, elle 
perce encore deux de ces planches, disposees a 25 m/m d’in
ter valle.

On voit par la que, meme a des distances superieures a 
200 metres, l’effet de la balle du pistolet Browning est mortel 
et bien plus efficace que celui obtenu avec le revolver.

Surete. — Une piece de surete permet de caler le meca- 
nisme de telle sorte qu’on peut porter l’arme chargee sans le 
moindre danger.

La surete peut facilement etre manoeuvree, mais elle est 
construite de telle sorte qu’elle ne puisse se mouvoir acciden- 
tellement. Lorsque la surete est fermee, ce qu’on peut voir 
d’un coup d’oeil, l’arme est absolument sans danger.

Construction. —· La construction est symetrique et de 
forme elegante. La poignee est tres bien appropriee; la main 
est dans une position absolument naturelle, ce qui facilite 
singulierement la visee, et, comme il n’existe pas de barillet, 
le pistolet a une forme plate, ce qui rend l’arme tres portative.

Dimensions et poids du pistolet
Longueur de 1 arme........................................................ 163 m/m
Hauteur » ... ....... 102 »
Largeur » »...................................32 »
Longueur du canon.............................. 102 »
Calibre » »............................................................ 7-65»
Nombre de rayures .......... . 5
Longueur de la cartouche........................ 25 m/m
Poids de la cartouche............................................ 7,7 gr.

» » balle .............................................4,8»
» »poudre................................................. 0,2»

Vitesse initiale de la balle.............................................. 270 m.
Poids de l’arme, chargeur vide . ...... 0,625k°

» » » garni de 7 cartouches .... 0,679 »



Instruction pour

la manoeuvre de l’arme

Pour enlever Ie chargeur.---------Tenir le pistolet de 
la main droite en 1’inclinant a droite; declancher Γarret du 
chargeur au bas de la poignee a 1’aide de la main gauche et 
retirer le chargeur avec 1’index (voir fig. 1).

Fig. 1.
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Pour remplir Ie chargeur. — Tenir le chargeur dans 
la main gauche, prendre une cartouche de la main droite, le 
culot vers le haut, 1’engager entre les levres du chargeur en 
repoussant le transporteur et la pousser, le culot contre la 
tranche plane (voir fig. 2).

Repeter cette operation jusqu’a ce que les sept cartouches 
soient introduites dans finterieur, ce qui se voit aisement 
a travers les trous du chargeur. Tenir le pistolet dans la meme 
position que pour enlever le chargeur et replacer ce dernier 
dans son logement, en le poussant bien a fond.

Fig. 2.

Pour charger le pistolet — Tenir le pistolet de la 
main droite en 1’inclinant legerement vers la gauche, saisir 
la glissiere par la partie cannelee, entre le pouce et 1’index de 
la main gauche, et tirer la glissiere en arriere aussi loin que 
possible (voir fig. 3).
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Lacher ensuite la glissiere; une des cartouches vient dans 
la chambre et l’arme est prete pour le tir.

Un dispositif special permet au tireur de reconnaitre faci- 
lement si le pistolet est arme ou non; dans ce dernier cas, ce 
dispositif empeche le tireur de viser.

La fig. 4 montre le pistolet arme et la fig. 5 le pistolet non 
arme pour le tir. Dans ce dernier cas, une proeminence placee 
sur le levier du percuteur se dresse dans la ligne de visee et, 
en cachant le guidon, empeche le tireur de viser.
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Fig. 4.

Tir. — On presse la detente avec 1’index de la main 
droite, le coup part et le recul provoque par la deflagration 
de la cartouche fait mouvoir la glissiere vers 1’arriere, ce qui 
produit 1’extraction de la douille, arme le percuteur et le verrou 
amene une nouvelle cartouche dans la chambre. L’arme est de 
nouveau prete pour le tir.

Fig 5
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Ce tir peut etre repete aussi rapidement que Ton pent 
presser la detente et aussi longtemps qu’il y a des cartouches 
dans le chargeur. Tout ce que le tireur doit faire, c’est de pres
ser et de lacher la detente.

Ici il convient de remarquer que le pistolet est construit 
de telle facon que la detente ne peut fonctionner qu’apres 
fermeture complete, de sorte que tout danger pour le tireur 
est evite.

Usage de la surete. — Lorsque Toperateur ne desire 
pas tirer, il lui suffit de relever la surete en poussant 1’index 
vers le haut; l’arme est absolument sure et ne peut etre ni tiree 
ni ouverte que lorsque la surete est renversee, 1’index tourne 
vers le bas.

La surete peut egalement etre manoeuvree avec le pouce, 
lorsque la main droite se trouve dans la position du tir 
(voir fig. 4). On peut porter l’arme avec le chargeur rempli 
sans cartouche dans la chambre.

L’operation necessaire pour mettre l’arme en etat de tir 
peut etre executee plus rapidement avec le pistolet qu’avec le 
revolver.

L’arme est egalement sans danger pour etre conservee 
dans une habitation ou il y a des enfants, car le mouvement 
qu’il faut faire pour introduire une cartouche dans la chambre 
ne peut etre execute facilement par un enfant.

Comment Ie pistolet
peut contenir 8 coups

Apres avoir manoeuvre la glissiere une fois, ce qui a pour 
effet d’amener une cartouche du chargeur dans la chambre, le 
chargeur peut etre enleve et une nouvelle cartouche peut y 
etre placee.



— 10 —

Comment on peut tirer une 
cartouche sans l’aide du chargeur

A cet effet, un dispositif special qu’on fait manoeuvre!· en 
relevant la surete, permet de tenir la glissiere tiree a fond. On 
introduit alors la cartouche directement dans la chambre par 
1’orifice de droite et on lache la glissiere en abaissant la surete.

Le dispositif permettant de tenir la glissiere tiree a fond 
est egalement d’une grande utilite au point de vue du nettoyage 
du canon, qui peut ainsi, avec facilite, etre nettoye interieure- 
ment.

Un anneau rive au cote inferieur gauche de la poignee 
permet de porter le pistolet attache a une laniere.

Pour decharger le pistolet. — Enlever le chargeur, 
comme indique plus haut.

S’il reste une cartouche dans la chambre, il suffit de tenir 
l’arme de la main droite, I’index devant le pontet, et de tirer 
la glissiere vers 1’arriere (voir fig. n° 3). Par cette operation, la 
cartouche s’extraira.

Nettoyage du canon. — Apres le tir, il convient de 
proceder au nettoyage et au graissage du canon, en frottant 
1’interieur d’abord a sec et en y passant ensuite un linge 
imbibe d’huile. A cet effet, chaque pistolet est accompagne 
d’une baguette.

Demontage et remontage. — (Voir planche).
Le demontage partiel, c’est-a-dire celui necessaire pour 

1’entretien de l’arme, est extraordinairement simple; il suffit 
en effet de mettre le percuteur a 1’abattu, d’enlever les deux 
vis d’attache (26 et 27) reliant le verrou (6) a la glissiere (4) et 
de pousser celle-ci vers 1’avant. Degager ensuite 1’extremite
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du ressort de fermeture (22) de son contact avec la masselotte 
de la carcasse (1) et de tirer le verrou (6) vers l’arriere. On 
pent alors facilement nettoyer le canon et le mecanisme.

Le remontage s’execute dans 1’ordre inverse du demon
tage; toutefois, pour remettre le verrou, appuyer au prealable 
sur la detente, ce qui fait rentrer le bras posterieur de la ga- 
chette et faire descendre les deux bossettes de 1’etrier pour les 
faire prendre sous la face inferieure plane du verrou.

Le demontage complet ne s’execute que fort rarement. 
Dans ce cas, proceder comme suit:

Enlever les plaquettes (37 et 38).
Retirer le chargeur (18).
Enlever la goupille de 1’arretoir du chargeur (32).
Enlever l’arretoir du chargeur (17), le ressort de 

detente (24) et 1’etrier (14).
A 1’aide de la lame du tourne-vis, pousser vers le haut le 

ressort plat de la gachette (23) et le ressort plat de surete (25).
Enlever la surete (16).
Enlever les goupilles de gachette (29) et de detente (28).
Enlever la gachette (15) et la detente (13).
Toutes les goupilles se retirent de droite a gauche.

Pour le remontage complet, observer les prescriptions 
suivantes:

Introduire par le haut le ressort de surete (25) et appuyer 
a 1’aide de la lame du tourne-vis sur sa partie inferieure pour 
1’engager sous la goupille (31). Executer la meme operation 
pour le ressort (23) de gachette. Remettre 1’etrier (14) en intro- 
duisant d’abord la queue, les bossettes vers le haut et faire 
appuyer la tete sous la detente (13).
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Remettre le ressort d’etrier (24) en engageant sa tete 
dans la fente de 1’etrier (14) et placer l’arretoir du chargeur (17).

Pour oter le transporteur et le ressort du chargeur.— 
Repousser le transporteur (20) vers le bas jusqu’a ce qu’il soit 
au quatrieme trou du chargeur; engager une goupille dans ce 
trou juste au-dessous du transporteur, la goupille tiendra alors 
le ressort (21) comprime et permettra, a 1’aide de secousses 
repetees, de faire sortir le transporteur par le dessus.

Pour replacer le transporteur et le ressort dans le 
chargeur. — Presser le ressort vers le bas et inserer une gou
pille comme ci-dessus.

Replacer le transporteur et enlever la goupille. Regarder 
a travers les trous pratiques sur les cotes du chargeur pour 
s’assurer si le ressort est dans sa position normale.





Pieces constitutives de Pistolet 7393985139494 (Mod. 1900)
(PLANCHE IV)

Nos d ’o r d r e De s ig n a t io n  d e s Pie c e s

1. Carcasse.
2. Ejecteur.
3. Canon.
4. Glissiere.
5. Guidon.
6. Verrou.
7. Extracteur.
8. Bouchon du verrou.
9. Percuteur.

10. Levier du percuteur.
11. Tige du percuteur.
12. Ecrou de la tige.
13. Detente.
14. Etrier.
15. Gachette.
16. Surete.
17. Arretoir du chargeur.
18. Chargeur.
19. Fond du chargeur.
20. Transporteur.
21. Ressort du transporteur.
22. Ressort du percuteur et de fermeture.
23. Ressort de gachette.
24. Ressort de detente.
25. Ressort de surete.
26. Vis anterieure du verrou.
27. Vis posterieure du verrou.
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Pieces constitutives du Pistolet Browning (s u it e )

Nos d ’o r d r e De s ig n a t io n  d e s Pie c e s .

28. Goupille de detente.
29. Goupille de gachette.
30. Goupille d’arret de surete.
31. Goupille des ressorts.
32. Goupille de l’arretoir du chargeur.
33. Goupille du levier du percuteur.
34. Goupille de la tige du percuteur.
35. Goupille du bouchon du verrou.
36. Goupilles du fond du chargeur (2 pieces).
37. Plaquette droite.
38. Plaquette gauche.
39. Plaques de serrage (2 pieces).
40. Vis de plaquette (2 pieces).
41. Anneau.

Les pieces indiquees en gros caracteres sont celles qui 
sont rivees aux differentes pieces de l’arme, et qui, en 
consequence, ne sont jamais demontees.
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